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"Члан 7. 
(Право на кориштење прикључне снаге на другој локацији) 

(1) Постојећи крајњи купац, чији објекат је прикључен на 
нисконапонску дистрибутивну мрежу, има право на 
кориштење дијела или укупне одобрене прикључне 
снаге на другој локацији у оквиру истог трафо подручја 
ТС 10(20)/0,4 kV. 

(2) Подносилац захтјева дужан је платити ОДС-у трошкове 
изградње новог прикључног вода за објекат на новој 
локацији, трошкове измјештања или опремања новог 
мјерног мјеста и трошкове обраде поднесеног захтјева.". 

Члан 2. 
У члану 19. став (4) тачка ц) брише се. 

Члан 3. 
Члан 32. брише се. 

Члан 4. 
Члан 33. мијења се и гласи: 

"Члан 33. 
(Накнада за привремени прикључак) 

(1) Привремени прикључак не изводи се као трајни 
прикључак осим градилишног прикључка који се може 
извести и као трајни прикључак. Привремени 
прикључак може трајати најдуже шест мјесеци, осим 
градилишног прикључка, који може трајати најдуже до 
добивања употребне дозволе објекта. Градилишни 
прикључак који је изведен као трајни може након 
добивања употребне дозволе објекта прерасти у стални 
прикључак. 

(2) Подносилац захтјева за привремени прикључак плаћа 
трошкове за монтажу и демонтажу прикључног вода од 
мјерног мјеста до тачке прикључења на дистрибутивној 
мрежи. 

(3) Подносилац захтјева за градилишни прикључак за 
првих шест мјесеци плаћа трошкове из става (2) овог 
члана и 10% вриједности накнаде за прикључење за 
одобрену прикључну снагу градилишта, док за сваких 
наредних шест мјесеци плаћа додатну накнаду у износу 
од 10% вриједности накнаде за прикључење за одобрену 
прикључну снагу градилишта. 

(4) Уколико градилишни прикључак прерасте у стални 
прикључак укупни износ накнаде за прикључење 
објекта умањује се за износ средстава који је уплаћен у 
складу са ставовима (2) и (3) овога члана. 

(5) Подносилац захтјева за привремени прикључак дужан је 
осигурати мјерни ормар са одговарајућом мјерном 
опремом. Мјерни ормар и мјерна опрема морају имати 
уредне атесте, урађене од надлежних тијела у складу са 
законом. 

(6) Ако подносилац захтјева за привремени прикључак не 
располаже мјерним ормаром и одговарајућом мјерном 
опремом, ОДС ће осигурати одговарајући мјерни ормар 
са мјерном опремом, на трошак подносиоца захтјева.". 

Члан 5. 
(1) У члану 34. став (1) тачке б) и ц) мијењају се и гласе: 

"б) у случају поновног прикључења објекта крајњег 
купца на дистрибутивну мрежу, када је искључење 
са дистрибутивне мреже трајало дуже од пет 
година, 

ц) кориштење дијела или укупне одобрене 
прикључне снаге на другој локацији из члана 7. 
овог Правилника.". 

(2) У ставу (2) тачке б) и ц) мијењају се и гласе: 
"б) у случају поновног прикључења објекта крајњег 

купца на дистрибутивну мрежу, када је искључење 

са дистрибутивне мреже трајало дуже од пет 
година, купац плаћа накнаду за прикључење као 
нови крајњи купац, 

ц) у случају када крајњи купац има право кориштења 
дијела или укупне одобрене прикључне снаге у 
оквиру истог трафо подручја ТС 10(20)/0,4 kV, 
плаћа трошкове у складу са чланом 7. става (2) 
овог Правилника.". 

Члан 6. 
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објаве 

у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

Број 06-01-228-32/19 
31. октобра 2019. године 

Мостар
Предсједник ФЕРК-а 
Миле Срдановић, с. р.
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1505 
Na osnovu člana 13., člana 15., člana 16., člana 21. stava (1) 

tačka 2), tačka 3), tačka 6) i tačka 16) i stava (2), člana 22. tačka 1) 
i tačka 11), člana 57., i člana 59. Zakona o električnoj energiji u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 66/13, 94/15 i 54/19), člana 10., člana 11., člana 23. 
stava (1) i stava (2) Statuta Regulatorne komisije za energiju u 
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 24/14 i 91/15) i člana 32. stava (1) Poslovnika o radu 
Regulatorne komisije za energiju u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 29/14 i 
31/16), Regulatorna komisija za energiju u Federaciji Bosne i 
Hercegovine - FERK je, na XVI redovnoj sjednici održanoj 
31.10.2019. godine, donijela 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O 
SNABDIJEVANJU KVALIFIKOVANIH KUPACA 

ELEKTRIČNOM ENERGIJOM I POSTUPKU PROMJENE 
SNABDJEVAČA 

Član 1. 
(1) U Pravilniku o snabdijevanju kvalifikovanih kupaca 

električnom energijom i postupku promjene snabdjevača 
("Službene novine Federacije BiH" broj 89/14) u članu 3. 
definicija: "Balansno odgovorna strana (u daljem tekstu: 
BOS) označava učesnika na tržištu na način kako je to 
definisano Tržišnim pravilima." briše se. 

(2) U članu 3. kratica: "Elektroprenos znači Elektroprenos 
Bosne i Hercegovine a.d. Banja Luka." briše se. 

(3) U članu 3. kratica: "NOSBiH znači Nezavisnog operatora 
sistema Bosne i Hercegovine." briše se. 

Član 2. 
(1) U članu 6. stav (5) mijenja se i glasi: 
"(5) Kvalifikovani kupac ima pravo kod zaključivanja ugovora o 

korištenju distributivne mreže sa ODS-om izabrati način 
plaćanja korištenja distributivne mreže prema računu 
dostavljenom od ODS-a ili korištenje distributivne mreže 
plaćati prema jedinstvenom računu dostavljenom od 
snabdjevača.". 

(2) Stav (6) briše se. 
(3) Dosadašnji stavovi (7), (8), (9) i (10) postaju stavovi (6), (7), 

(8) i (9). 
(4) U dosadašnjem stavu (7) koji postaje stav (6) riječi: 

"potvrđuju ODS/NOSBiH i BOS" zamjenjuju se riječima: 
"potvrđuje nadležni operator distributivnog sistema". 

Član 3. 
U članu 7. stav (2) tačka b) mijenja se i glasi: 
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"b) uredno plaćati dostavljeni račun u roku naznačenom na 
računu,". 

Član 4. 
(1) U članu 9. stav (3) briše se. 
(2) Dosadašnji stav (4) postaje stav (3). 

Član 5. 
(1) U članu 12. stav (2) briše se. 
(2) Dosadašnji stavovi (3), (4) i (5) postaju stavovi (2), (3) i (4). 

Član 6. 
(1) U članu 15. stav (4) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju 

se riječima: "nadležni operator distributivnog sistema". 
(2) U stavu (5) riječi: "su ODS/Elektroprenos i BOS utvrdili" 

zamjenjuju se riječima: "je nadležni operator distributivnog 
sistema utvrdio". 

(3) U stavu (7) riječi: "ODS-u/Elektroprenosu" zamjenjuju se 
riječima: "nadležnom operatoru distributivnog sistema", a 
riječi: "od ODS-a/Elektroprenosa" brišu se. 

(4) U stavu (8) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju se 
riječima: "Nadležni operator distributivnog sistema", te se 
riječi: "ugovorom o korištenju mreže" zamjenjuju riječima 
"ugovorom o korištenju distributivne mreže, te u slučaju da 
ne postoje neusklađenosti, izda potvrda o usklađenosti". 

(5) U stavu (9) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju se 
riječima: "Nadležni operator distributivnog sistema". 

(6) U stavu (10) riječi: "ODS-a/Elektroprenosa" zamjenjuju se 
riječima: "nadležnog operatora distributivnog sistema". 

(7) U stavu (11) riječi: "ODS-u/Elektroprenosu" zamjenjuju se 
riječima: "nadležnom operatoru distributivnog sistema". 

(8) U stavu (13) riječi: "ODS-u/Elektroprenosu i BOS-u, u 
skladu sa odredbama Opštih uslova, Mrežnih pravila, 
Tržišnih pravila i ugovora o balansnoj odgovornosti" 
zamjenjuju se riječima: "nadležnom operatoru distributivnog 
sistema, u skladu sa odredbama Opštih uslova, Mrežnih 
pravila i Tržišnih pravila". 

Član 7. 
(1) U članu 16. stav (2) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju 

se riječima: "nadležni operator distributivnog sistema". 
(2) U stavu (3) riječi: "ODS-a/Elektroprenosa" zamjenjuju se 

riječima: "nadležnog operatora distributivnog sistema", a 
riječi: "ODS-u/Elektroprenosu" zamjenjuju se riječju 
"istom". 

(3) U stavu (4) riječi: "ODS-u/Elektroprenosu" zamjenjuju se 
riječima: "operatoru distributivnog sistema". 

(4) U stavu (5) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju se 
riječima: "operator distributivnog sistema". 

(5) U stavu (6) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju se 
riječima: "nadležni operator distributivnog sistema". 

Član 8. 
(1) U članu 17. stav (1) riječi: "ODS/Elektroprenos, rezervnog 

snabdjevača, NOSBiH i BOS" zamjenjuju se riječima: 
"nadležnog operatora sistema i rezervnog snabdjevača". 

(2) U stavu (2) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju se 
riječima: "nadležni operator sistema". 

Član 9. 
Član 18. mijenja se i glasi: 

"Član 18. 
(Rezervni snabdjevač u slučaju isteka, odnosno oduzimanja 

dozvole postojećem snabdjevaču) 
(1) U slučaju isteka ili oduzimanja dozvole postojećem 

snabdjevaču FERK o tome obavještava nadležnog operatora 
sistema i rezervnog snabdjevača, a nadležni operator sistema 
bez odgađanja o tome obavještava kvalifikovane kupce. 

(2) Dan isteka dozvole, odnosno dan konačnosti rješenja FERK-
a o oduzimanju dozvole smatra se danom promjene 
snabdjevača. 

(3) Nadležni operator sistema je na dan iz stava (2) ovog člana, 
obavezan očitati mjerne podatke i dostaviti ih 
kvalifikovanom kupcu, postojećem i rezervnom 
snabdjevaču.". 

Član 10. 
(1) U članu 19. stav (3) riječi: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju 

se riječima: "nadležnog operatora sistema". 
(2) U stavu (5) riječ: "ODS/Elektroprenos" zamjenjuju se 

riječima: "nadležni operator sistema". 

Član 11. 
(1) U članu 20. stavu (1) dodaje se nova rečenica koja glasi: "Uz 

prijedlog cijena usluge javnog snabdjevača, javni snabdjevač 
dostavlja i ukupnu cijenu koja sadrži cijenu usluge javnog 
snabdjevača i važeće tarife za korisnike distributivnog 
sistema.". 

(2) U stavu (5) riječi: "i cijenu usluge korištenja 
prenosne/distributivne mreže" zamjenjuju se riječima: ", kao 
i tarifne stavove za korisnike distributivnog sistema.". 

Član 12. 
U Prilogu 1. Metodologija za utvrđivanje cijena usluge 

javnog snabdjevača za pružanje univerzalne usluge u Federaciji 
BiH u članu 2. riječi: "cijene usluge korištenja 
distributivne/prenosne mreže." brišu se. 

Član 13. 
U Prilogu 1. Metodologija za utvrđivanje cijena usluge 

javnog snabdjevača za pružanje univerzalne usluge u Federaciji 
BiH u članu 3. riječi: "naknada za podsticanje proizvodnje 
električne energije iz obnovljivih izvora energije" zamjenjuju se 
riječima: "propisane naknade". 

Član 14. 
(1) U Prilogu 1. Metodologija za utvrđivanje cijena usluge 

javnog snabdjevača za pružanje univerzalne usluge u 
Federaciji BiH u članu 8. stav (2) mijenja se i glasi: 

"(2) Odnos između ulaznih cijena energije kategorije ostala 
potrošnja i kategorije potrošnje domaćinstvo na osnovu kojih 
je načinjen prijedlog cijena usluge javnog snabdjevača mora 
biti isti ili manji u odnosu na odnos između ulaznih cijena 
energije kategorije ostala potrošnja i kategorije potrošnje 
domaćinstvo na osnovu kojih su izračunate važeće cijene 
usluge javnog snabdjevača. Javni snabdjevač ima obavezu 
alocirati cijene na kategorije i grupe potrošnje korisnika 
univerzalne usluge po tarifnim (obračunskim) elementima sa 
ciljem postupnog ukidanja unakrsnog subvencioniranja.". 

(2) U stavu (4) riječi: "u skladu sa dizajnom" zamjenjuju se 
riječima: "a iste moraju biti u skladu sa dizajnom". 

Član 15. 
U Prilogu 2. Metodologija za utvrđivanje cijena usluge 

rezervnog snabdjevača u Federaciji BiH u članu 2. riječi: "troška 
korištenja distributivne/prenosne mreže," brišu se. 

Član 16. 
U Prilogu 2. Metodologija za utvrđivanje cijena usluge 

rezervnog snabdjevača u Federaciji BiH članu 3. riječi: "naknada 
za podsticanje proizvodnje električne energije iz obnovljivih 
izvora energije" zamjenjuju se riječima: "propisane naknade". 

Član 17. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

"Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 07-02-600-08/19 
31. oktobra 2019. godine 

Mostar
Predsjednik FERK-a 
Mile Srdanović, s. r.


